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(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δημοσίευση)

ΣΥΝΔΙΑΣΚΕΨΗ ΤΩΝ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΩΝ ΤΩΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ
ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ

ΑΠΟΦΑΣΗ
ΤΩΝ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΩΝ ΤΩΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ

ΣΥΝΕΛΘΟΝΤΩΝ ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 11ης Μαρτίου 1996
περί αναστολής της αποφάσεως 93/235/EKAX και καταργήσεως της αποφάσεως 95/
510/EKAX, σχετικά με τη διακοπή των οικονομικών σχέσεων με την Ομοσπονδιακή Δημο­
κρατία της Γιουγκοσλαβίας (Σερβία και Μαυροβούνιο), με τις προστατευόμενες από τα
Ηνωμένα Έθνη περιοχές εντός της Δημοκρατίας της Κροατίας και με τις περιοχές της Δημο­
κρατίας της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης που βρίσκονται υπό τον έλεγχο των σερβοβοσνιακών δυνά­

μεων

(96/20 1 /ΕΚΑΧ)

ότι έχει ληφθεί η απόφαση 95/510/EKAX (2) για την
αναστολή της απόφασης 93/23 5/EKAX (3) έναντι της
Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γιουγκοσλαβίας (Σερβία
και Μαυροβούνιο)
ότι, για λόγους διαφάνειας, η κοινοτική νομοθεσία εφαρμο­
γής του ψηφίσματος αριθ. 1022 ( 1995) του Συμβουλίου
Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών πρέπει να ενσωματωθεί
σε μια συνολική κοινοτική ρύθμιση και, κατά συνέπεια, η
απόφαση 95/510/EKAX πρέπει να καταργηθεί
Σε συμφωνία με την Επιτροπή,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΟΥΝ:

Αρθρο 1
1 . Αναστέλλεται η απόφαση 93/23 5/EKAX.
2. Καταργείται η απόφαση 95/510/EKAX.

Άρθρο 2
H παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημο­
σίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων.
Εφαρμόζεται από τις 27 Φεβρουαρίου 1996.

Βρυξέλλες, 11 Μαρτίου 1996.

ΟΙ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΟΙ ΤΩΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ
ΜΕΛΩΝ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΑΝΘΡΑΚΑ ΚΑΙ
ΧΑΛΥΒΑ, ΣΥΝΕΛΘΟΝΤΕΣ ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ,

Έχοντας υπόψη:

την κοινή θέση του Συμβουλίου, της 4ης Δεκεμβρίου 1995,
βάσει του άρθρου I.2 της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή
Ένωση, όσον αφορά την αναστολή των περιορισμών στις
συναλλαγές με την Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γιου­
γκοσλαβίας (Σερβία και Μαυροβούνιο) και το σερβοβοσ­
νιακό τμήμα, σύμφωνα με το ψήφισμα του Συμβουλίου
Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών αριθ. 1022 ( 1995)0),

Εκτιμώντας:

ότι το Συμβούλιο Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών, ενόψει
της συμφωνίας που επετεύχθη από τα ενδιαφερόμενα μέρη
όσον αφορά τη Δημοκρατία της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης,
αποφάσισε, με το ψήφισμα αριθ. 1022 ( 1995), να αναστείλει
τους περιορισμούς των οικονομικών και χρηματοπιστωτι­
κών σχέσεων με την Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γιου­
γκοσλαβίας (Σερβία και Μαυροβούνιο), με τις προστατευό­
μενες από τα Ηνωμένα Έθνη περιοχές εντός της Δημοκρα­
τίας της Κροατίας και, υπό όρους, με τις περιοχές της Δημο­
κρατίας της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης που βρίσκονται υπό τον
έλεγχο των σερβοβοσνιακών δυνάμεων

ότι το Συμβούλιο Ασφαλείας πληροφορήθηκε την τήρηση
των προαναφερθέντων όρων

Ο Πρόεδρος
L. DΙΝΙ

(2) ΕΕ αριθ. L 297 της 9. 12 . 1995, σ. 3 .
(3) ΕΕ αριθ. L 102 της 28 . 4. 1993 , σ. 17 .(') ΕΕ αριθ. L 297 της 9. 12 . 1995, σ. 4 .


